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Japan Pension Service
Lea estas instrucciones para rellenar la Solicitud de exencion del pago de cotizaciones al sistema nacional de
pensiones o aplazamiento del pago. Siga el ejemplo escrito en tinta roja para introducir su informacion especifica en el
formulario, ya sea en japonés, en alfabeto inglés o en numeros (A, B, C... 1, 2, 3...) Tenga en cuenta que si la solicitud
carece de los datos necesarios, tendremos que devolvérsela y pedirle que introduzca los datos en japonés, lo que puede
provocar un retraso en la tramitacién de la solicitud.

Acerca de usted
Ingrese su nombre completo (nombre, apellido). Si esta disponible,
proporcione el nombre en KATAKANA japonés.
Ingrese su numero de teléfono (marque 1 para el teléfono fijo o 2 para
el celular e ingrese su numero).
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Acerca de su conyuge

Si tiene conyuge, marque % . En caso contrario, marque VM 72\,

Si tiene cobényuge, indique su nombre completo (y nombre en
KATAKANA japonés) e introduzca su fecha de nacimiento
(aaaa/mm/dd). Si reside en otra direccidon en Japdn, introduzca su
numero My Number de 12 digitos.
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Acerca del cabeza de familia
Si usted es el cabeza de familia, marque con un circulo V720>,
Si no es asi, marque \»% e introduzca el nombre completo del cabeza
de familia (y el nombre en japonés KATAKANA).
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1. Si se le concede la exencion total o el aplazamiento este ano, Y si s BEANVERAEED () 2O THEA TS, . A 5
sigue reuniendo los requisitos para ello el afio que viene, le ! h S34E ArFERREEEST 4
concederemos la exencion total o el aplazamiento sin que tenga
que presentar la solicitud. — | Después de completar la solicitud, cubra su informacion
Si NO lo desea, marque con un circulo #2 L ¥t A en la casilla de con el sello adjunto y enviela por correo postal.
la derecha.

2. Si se le concede una prérroga este ano Y si reune los requisitos
para obtener una exencion total el aio que viene, le concederemos
la exencion total sin que tenga que presentar la solicitud.

Si NO lo desea, marque con un circulo 7% L £+ A en la casilla de
la derecha.
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Nota:
El proceso de examen en JPS dura aproximadamente dos meses. No
haga caso de los avisos o facturas que reciba mientras espera los
resultados de su solicitud.
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Para obtener mas informacioén, péngase en contacto con la sucursal de
JPS o con la oficina municipal de su lugar de residencia.

2604 1016 197



